
Друга страна в производството пред апелативния състав на 
СХВП: Glencairn Scotch Whisky Co. Ltd (Глазгоу, Обединено 
кралство) 

Предмет 

Жалба срещу решението на първи апелативен състав на СХВП от 
14 юли 2011 г. (преписка R 2334/2010-1) относно 
производство по възражение между Glencairn Scotch Whisky 
Co. Ltd и Chivas Holdings (IP) Ltd. 

Диспозитив 

1. Липсва основание за постановяване на съдебно решение по 
същество по настоящата жалба. 

2. Осъжда жалбоподателя да понесе направените от него 
съдебни разноски, както и тези на ответника. 

( 1 ) ОВ C 362, 10.12.2011 г. 

Определение на Общия съд от 13 септември 2012 г. — 
Bäßler/СХВП (MAX) 

(Дело T-187/12) 

(Жалба в първоинстанционно производство — 
Изисквания за форма — Явна недопустимост) 

(2012/C 399/43) 

Език на производството: английски 

Страни 

Жалбоподател: Uwe Bäßler (Gmunden, Австрия) (представител: 
адв. M.) 

Ответник: Служба за хармонизация във вътрешния пазар 
(марки, дизайни и модели) 

Предмет 

Жалба срещу решението на първи апелативен състав на СХВП от 
2 февруари 2012 г. по преписка R 0909/2011-1 относно искане 
за регистрация на словния знак „MAX“ като марка на 
Общността. 

Диспозитив 

1. Отхвърля жалбата като недопустима. 

2. Жалбоподателят понася направените от него съдебни 
разноски. 

Определение на председателя на Общия съд от 24 
октомври 2012 г. — Saobraćajni institut CIP/Комисия 

(Дело T-219/12 R) 

(Обезпечително производство — Обществени поръчки за 
услуги — Процедура за възлагане на обществена поръчка 
за изготвянето на техническата документация по 
проект за модернизиране на железниците — Изключване 
на жалбоподателя от участие в тази процедура за 
възлагане на обществена поръчка — Отмяна на проце­ 
дурата за възлагане на обществена поръчка след 
подаването на жалбат — Липса на основание за 

произнасяне) 

(2012/C 399/44) 

Език на производството: английски 

Страни 

Жалбоподател: Saobraćajni institut CIP d.o.o. (Белград, Сърбия) 
(представител: A. Lojpur, avocat) 

Ответник: Европейска комисия (представители: F. Erlbacher и E. 
Georgieva,) 

Предмет 

Молба, насочена по същество към постановяването на временни 
мерки за спиране на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка във връзка с обявление за поръчка, публикувано на 
27 март 2012 г., за изготвянето на техническата документация 
по проект за модернизиране на железниците, от която жалбо­ 
подателят е изключен от участие. 

Диспозитив 

1. Липсва основание за произнасяне по молбата за допускане на 
обезпечение. 

2. Осъжда Европейската комисията да заплати съдебните 
разноски. 

Определение на председателя на Общия съд от 24 
октомври 2012 г. — Saobraćajni institut CIP/Комисия 

(Дело T-227/12 R) 

(Обезпечително производство — Обществени поръчки за 
услуги — Процедура за възлагане на обществена поръчка 
за изготвянето на техническата документация по 
проект за модернизиране на железниците — Изключване 
на жалбоподателя от участие в тази процедура за 
възлагане на обществена поръчка — Отмяна на проце­ 
дурата за възлагане на обществена поръчка след 
подаването на жалбата — Липса на основание за 

произнасяне) 

(2012/C 399/45) 

Език на производството: английски 

Страни 

Жалбоподател: Saobraćajni institut CIP d.o.o. (Белград, Сърбия) 
(представител: A. Lojpur, avocat) 

Ответник: Европейка комисия (представители: F. Erlbacher и E. 
Georgieva)

BG 22.12.2012 г. Официален вестник на Европейския съюз C 399/23
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